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EM CRISTO TODOS SAO IRMAOS
INTRODUCAO

De todas as cartas de Paulo, esta a Filémon é a mais breve e pessoal, a inica escrita inteiramente
de proprio punho. Paulo est4 na prisio, provavelmente em Efeso. O facto de Onésimo voltar com
Tiquico para Colossos (Cl 4,7-9) faz supor que esta carta foi escrita na mesma data que a carta aos
Colossenses. Filémon parece ser membro importante da Igreja de Colossos, e € muito provavelmen-
te o chefe do grupo que se retine em sua casa (vv. 1-2).

E uma carta de recomendacio em favor de Onésimo, um escravo que fugiu ao seu patrio, Filémon,
provavelmente depois de o ter roubado (v. 18). Onésimo procurou o apoio de Paulo, que estava na
prisao, e acabou por se converter ao cristianismo (v. 10). Paulo devolve-o a Filémon, pedindo-lhe
que o trate como irmao (v. 16).

Paulo nao pensava certamente em criticar o estatuto da escravidao, comum no seu tempo, provo-
cando assim uma revolucao social. Os cristaos ainda nao tinham forca para exigir transformacoes
estruturais da sociedade. Mas o Apostolo, implicitamente, declara que a estrutura vigente nao é le-
gitima. De facto, mostrando que as relacoes dentro da comunidade crista devem ser fraternas, Paulo
esvazia completamente o estatuto da escravidao e a desigualdade entre as classes. Em Cristo todos
sao irmaos, com os mesmos direitos e deveres. S6 Cristo é o Senhor.

CARTA A FILEMON

Endereco e saudacao — '1Paulo, prisioneiro de Jesus Cristo, e o irmao Timéteo, a Filémon, nosso
amigo e colaborador, 2e também a irma Apia, a Arquipo, nosso companheiro de luta, e a Igreja que
se reune em casa de Filémon. 3Que a graca e a paz da parte de Deus, nosso Pai, e do Senhor Jesus
Cristo estejam convosco.

Agradecimento e pedido — 4Dou gracas ao meu Deus sempre que me lembro de ti nas minhas ora-
coes. 5De facto, ouco falar do amor e da fé que tens para com o Senhor Jesus e em favor de todos os
cristaos. *Peco a Deus que a participacao que tens na fé seja eficaz para compreenderes que todos os
bens que temos sdo para Cristo.

Uma nova relacao entre os homens — 7Caro irmao: o teu amor tem-me dado muita alegria e cora-
gem, pois gracas a ti os cristdos sentem-se tranquilos. #Tenho toda a liberdade em Cristo para te
ordenar o que deves fazer, ®mas prefiro pedir por amor. Quem faz este pedido sou eu, o velho Paulo,
agora também prisioneiro de Jesus Cristo. *°Peco-te em favor de Onésimo, o filho que eu gerei na
prisao. "Antes ele era inutil para ti, mas agora é 1til, tanto para ti, como para mim. **Vou enviar-to
novamente; ele é como se fosse o0 meu proprio coracao.

BGostaria que ele ficasse comigo para me servir em teu lugar, enquanto estou preso por causa do
Evangelho. “Eu, porém, nao quis fazer nada sem o teu consentimento. Nao quero que a tua bondade
seja forcada, mas espontanea. *Talvez Onésimo se tenha afastado de ti por algum tempo, para que
o recuperes para sempre. ‘°Agora té-lo-as, nao ja como escravo, mas muito mais do que escravo: té-
lo-a4s como irmao querido; ele é querido para mim, e sé-lo-4 muito mais para ti, seja como homem,

1-3: Embora a carta interesse particularmente a Filémon, é dirigida a toda a comunidade que se reine em sua casa.
Poderiamos suspeitar que Paulo tem inten¢ao de fazer uma catequese a comunidade, a partir de um caso particular: a
atitude do chefe da comunidade para com o escravo fugitivo teria sérias consequéncias para o testemunho cristao.

4-6: O comportamento em relacio aos irmaos demonstra a fé e o amor que se tem por Jesus. Paulo convida Filémon a
dar um testemunho pratico e eficaz da propria fé: mostrar que tudo o que tem, inclusive Onésimo, pertence a Cristo.
7-12: Paulo considera Onésimo como filho, porque foi gracas a ele

que Onésimo se converteu. O nome Onésimo significa «util».

13-16: Pedindo a Filémon que trate Onésimo como irmao, Paulo mostra que o Evangelho poe fim as diferencas entre os
homens e esvazia completamente o estatuto da escravidao.



seja como cristao.

7Assim, se me consideras como irmao na fé, recebe Onésimo como se fosse eu mesmo. ¥Se te causou
algum prejuizo ou te deve alguma coisa, poe isso na minha conta. *Eu, Paulo, escrevo com a minha
propria mio: eu pagarei... E claro que ndo preciso de te lembrar que também me deves a tua propria
vida. 2°Sim, irmao, permite-me que abuse da tua bondade no Senhor. Conforta, em Cristo, 0 meu
coracao.

2Escrevo na certeza de que me vais obedecer, e sei que faras mais ainda do que te estou a pedir. 22Pe-
co também que prepares um quarto para mim, porque espero ser-vos devolvido, gracas as oragoes
que estais a fazer.

Saudacdes finais — 23Saudacoes de Epafras, meu companheiro de prisao em Jesus Cristo, *como
também de Marcos, Aristarco, Demas e Lucas, meus colaboradores.

25A graca do Senhor Jesus Cristo esteja convosco.

17-20: Paulo assume inteira responsabilidade, propondo-se pagar pessoalmente o dano causado pela fuga de Onésimo.
Mas lembra também que Filémon foi convertido por Paulo, a quem deve, por isso, a propria vida. Deste modo, o Apos-
tolo mostra que ha valores muito mais importantes do que qualquer divida material.

21-22: Embora Paulo nio queira recorrer a propria autoridade (v. 8), espera que Filémon obedeca as suas sugestoes, e
faca mais do que lhe é pedido. Talvez esteja veladamente a sugerir que Filémon liberte
Onésimo.

23-25: Sobre as pessoas citadas cf. a nota em CI 4,10-18.



